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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007255 vom 16.06.2026

Jahren

Ludwigsburg, 22.06.2026
Seite 1 von 1

26-007255

1 Absander / Expediteur
Robert Bosch Elektronika Kft.

cHUB, Finished Goads, hall B

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Robert Bosch at 2
3000 HATVAN

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 !a Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

UNGARN

intern. StraRengliterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinalaire
MAGNA PT S.p.A

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  18.06.2026

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps Autodana Group S.R.L.
Datum/Date  24.06.2026 Str. Ciocarliei Nr. 8
-- . 515800 SEBES
4 Ortund Tag der Ubernahme { Lleu et date de la prise en charge de la marchandise RUMANIEN

Zait / Temps
08:00 bis 2.00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer /
Réserves st observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 410 Zeichen/Nr.
No. Marques et numéros

Anzah| der LM

42 Art der Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes
Nombre des calis

14 Gewicht, kg 15 Umfang
Mode demballage Nature de la marchandise

Polds, kg cbm

1 6892487-90-97-99-506 Getriebeteile 11.936 73,58
2 6892511 7 COLLI
3 6892537-44 16 COLLI
4 6892546 6 COLLI
5 6892683-86 19 COLLI
NiB. Hpoj@ spco
Lo w3L o\ 2540268344
Summe: 101,00 COLLI //‘ 11.936,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenziibergéingen
von bis km

WO-Auftrag,AG=Son2

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

21 Bescndere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

i K i Nutziast i P . .

19Kfz ’Xi‘i'&f;"éﬁ? nzeichen uziastint vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhénger {ibernommen. Die Ladungssichegung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben d rﬁrﬂrggEL s.r.\
22 Benutzier Grenzilbergang m@%ﬁ&o SEEE; Eze“sqgs Mndugﬂﬁawp‘)
20 23 Autodana Group S.R.L. \ U ZUZB

H-3000 Hatvan RO-515800 Sebes 1-70026 gn

. iserva di
nRjcevuto con viserva =
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschyift und Stempel des Frachtfinrers e Umerscwglmgd&%ﬁm“sa
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur venﬂca fﬂﬂn C] tinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axe! Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg - BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 *
Internet: www.schweitzer-spedition.de



